
DENOMINAZIONE O RAGIONE SOCIALE - BEZEICHNUNG BZW. FIRMENNAME

SIGLA (eventuale) - KÜRZEL (eventuell)NATURA GIURIDICA
RECHTSNATUR

INTERNET SERVICE PROVIDER

INDIRIZZO DEL SITO WEB - ADRESSE DER WEBSEITE OSPITANTE
GASTGEGEBER

PROPRIO
EIGEN

DESCRIZIONE ATTIVITÀ - TÄTIGKEITSBESCHREIBUNGCODICE ATTIVITÀ
TÄTIGKEITSKODE

INDIRIZZO COMPLETO (VIA O PIAZZA, NUMERO CIVICO, SCALA, INTERNO, PALAZZINA, ECC.) 
VOLLSTÄNDIGE ANSCHRIFT (STRASSE BZW. PLATZ, HAUSNUMMER, STIEGE, TÜRNUMMER, GEBÄUDE USW.)

COMUNE (senza abbreviazione) - GEMEINDE  (ohne Abkürzungen)C.A.P. - PLZ

SCRITTURE CONTABILI
BUCHUNGSUNTERLAGEN

PROVINCIA
PROVINZ

QUADRO A
TIPO DI DICHIARAZIONE

ÜBERSICHT A
ART DER ERKLÄRUNG

QUADRO B
SOGGETTO D’IMPOSTA
Dati identificativi

ÜBERSICHT B
STEUERSUBJEKT
Identifikationsangaben

DATA INIZIO - ANFANGSDATUM 

DATA INIZIO - ANFANGSDATUM

DATA VARIAZIONE - DATUM DER ÄNDERUNG

DATA CESSAZIONE - DATUM DER AUFLASSUNG

INIZIO ATTIVITÀ CON ATTRIBUZIONE DEL NUMERO DI CODICE FISCALE E PARTITA IVA
TÄTIGKEITSBEGINN MIT ZUWEISUNG DER STEUER- UND MWST.-NUMMER

ESTREMI REGISTRAZIONE DELL’ATTO COSTI-
TUTIVO (v. istruzioni) - REGIESTRIERUNGSAN-
GABEN DES GRÜNDUNGSAKTES
(s. Anleitungen)

INIZIO ATTIVITÀ CON ATTRIBUZIONE DI PARTITA IVA
(per soggetti già in possesso del numero di codice fiscale)
TÄTIGKEITSBEGINN MIT ZUWEISUNG DER MWST.-NUMMER
(für Subjekte, welche bereits die Steuernummer besitzen)

VARIAZIONE DATI
ABÄNDERUNG DER DATEN

CESSAZIONE ATTIVITÀ
TÄTIGKEITSAUFLASSUNG

RICHIESTA DUPLICATO DEL CERTIFICATO DI CODICE FISCALE
E PARTITA IVA - ANFORDERUNG EINES DUPLIKATES DER
STEUER- UND MWST.-NUMMER

1

2

3

4

5

DATA di registrazione - DATUM der Registrierung UFFICIO - AMT NUMERO-NUMMER SOTTO NUMERO
UNTERNUMMER

SERIE

CODICE FISCALE - STEUERNUMMER

PARTITA IVA - MWST.-NR.

PARTITA IVA - MWST.-NR.

C

P

INDIRIZZO COMPLETO (VIA O PIAZZA, NUMERO CIVICO, SCALA, INTERNO, PALAZZINA, ECC.) - VOLLSTÄNDIGE ANSCHRIFT (STRASSE BZW. PLATZ, HAUSNUMMER, STIEGE, TÜRNUMMER, GEBÄUDE USW.)

COMUNE OVVERO STATO ESTERO (senza abbreviazione) - GEMEINDE BZW. AUSLANDSTAAT (ohne Abkürzungen)C.A.P. - PLZ

Sede legale, amministra-
tiva o, in mancanza,
Sede effettiva

Rechts- und
Verwaltungssitz
oder falls nicht vorhan-
den, tatsächlicher Sitz

Domicilio fiscale se diver-
so dalla sede legale,
amministrativa o effettiva
Steuerwohnsitz, wenn er
nicht mit dem oben an-
geführten Rechts-, Ver-
waltungs- oder tatsäch-
lichen Sitz übereinstimmt
Attività esercitata 
e luogo di esercizio
In caso di più attività
indicare l’attività
prevalente

Ausgeübte Tätigkeit und
Ort der Ausübung
Werden mehrere
Tätigkeiten ausgeübt, die
Haupttätigkeit angeben 

Attività di commercio
elettronico

Handelstätigkeit via
Internet

SCRITTURE CONTABILI
BUCHUNGSUNTERLAGEN

PROVINCIA
PROVINZ

INDIRIZZO COMPLETO (VIA O PIAZZA, NUMERO CIVICO, SCALA, INTERNO, PALAZZINA, ECC.) - VOLLSTÄNDIGE ANSCHRIFT (STRASSE BZW. PLATZ, HAUSNUMMER, STIEGE, TÜRNUMMER, GEBÄUDE USW.)

COMUNE (senza abbreviazione) - GEMEINDE (ohne Abkürzungen)C.A.P. - PLZ

SCRITTURE CONTABILI
BUCHUNGSUNTERLAGEN

PROVINCIA
PROVINZ

AA7/9

CESSAZIONE
AUFLASSUNG

C

VOLUME D’AFFARI PRESUNTO 
VORAUSSICHTLICHER GESCHÄFTSUMSATZ

NUMERO IDENTIFICAZIONE IVA STATO ESTERO(riservato a soggetto non residente)
MWST.-IDENTIFIKATIONS-NR. DES AUSLÄND. STAATES (für nicht ansässige Subjekte)

Pagina n.
Seite Nr.

CODICE FISCALE - STEUERNUMMER

ACQUISTI INTRACOMUNITARI DI BENI DI CUI ALL’ART. 60-BIS
INNERGEMEINSCHAFTLICHER HANDEL VON GÜTERN GEMÄSS ART. 60-BIS

QUADRO C
RAPPRESENTANTE

ÜBERSICHT C
VERTRETER CODICE FISCALE - STEUERNUMMER 

COGNOME OVVERO DENOMINAZIONE O RAGIONE SOCIALE
NACHNAME ODER BEZEICHNUNG BZW. FIRMENNAME

DATA DI NASCITA - GEBURTSDATUMPROV.COMUNE (o Stato estero) DI NASCITA
GEBURTSGEMEINDE (bzw. Geburtsstaat)

CODICE CARICA
KODE BEKL. AMT

DATA INIZIO PROCEDIMENTO
ANFANGSDATUM DES VERFAHRENS

NOME - VORNAME

DOMANDA DI ATTRIBUZIONE DEL NUMERO DI CODICE FISCALE E DICHIARAZIONE DI INI-
ZIO ATTIVITÀ, VARIAZIONE DATI O CESSAZIONE ATTIVITÀ AI FINI IVA - ANTRAG UM ZU-
WEISUNG DER STEUERNUMMER UND ERKLÄRUNG BETREFFEND DEN TÄTIGKEITSBEGINN,
DIE ABÄNDERUNG VON DATEN ODER DIE AUFLASSUNG EINER TÄTIGKEIT ZWECKS MWST.
(SOGGETTI DIVERSI DALLE PERSONE FISICHE) - (NICHT NATÜRLICHE PERSONEN)



QUADRO D

SEZIONE 1
OPERAZIONI STRAORDINARIE
TRASFORMAZIONI
SOSTANZIALI SOGGETTIVE

ÜBERSICHT D

TEIL 1
AUSSERORDENTLICHE
GESCHÄFTSVORFÄLLE
WESENTLICHE, SUBJEKTIVE
UMWANDLUNGEN

Indicare la partita IVA
(se ditta individuale)
o il codice fiscale (se soggetto
diverso) del soggetto estinto
o trasformato: vedi istruzioni

die MWST.-Nummer
(falls Einzelfirma)
bzw. die Steuernummer
(falls sonstiges Subjekt)
der gelöschten bzw.
umgewandelten Subjekte
angeben: siehe Anleitungen

FUSIONE PROPRIA - EIGENFUSION

Partita IVA o codice fiscale del conferitario o cessionario
MWST.-Nummer bzw. Steuernummer des Übertragers bzw. Abtreters

FUSIONE PER INCORPORAZIONE - FUSION DURCH AUFNAHME
CONFERIMENTO, CESSIONE E DONA-
ZIONE D’AZIENDA - EINBRINGUNG,
ABTRETUNG UND SCHENKUNG DES
BETRIEBES

Barrare la casella se il soggetto subentrante intende esercitare la facoltà di acquistare beni e servizi senza pagamento dell’imposta a norma dell’art. 2,
comma 2, della L. n. 28/1997 - Das Kästchen ankreuzen, falls das eintretende Subjekt von der Möglichkeit Gebrauch machen möchte, im Sinne des
Art.  2, Absatz 2 des Gesetzes Nr. 28/1997, Güter und Dienstleistungen anzuschaffen ohne die Steuer zu bezahlen.

1a 1b 1c

SCISSIONE TOTALE - GÄNZLICHE SPALTUNG

DA COMPILARE A CURA DEL CONFERENTE O DEL CEDENTE
VOM EINBRINGER BZW. ABTRETER ABZUFASSEN

DA COMPILARE A CURA DEL SOGGETTO BENEFICIARIO (conferitaria, società risultante dalla fusione, ecc.) - DIESER TEIL MUSS VOM
BEGÜNSTIGTEN SUBJEKT ABGEFASST WERDEN (von den einbringenden Gesellschaften, aus der Fusion entstandenen Gesellschaft usw.)

SUCCESSIONE EREDITARIA - ERBFOLGE1d 1e

CONFERIMENTO, CESSIONE E DONAZIONE DI
RAMO  D’AZIENDA - EINBRINGUNG, AUFLASSUNG
UND SCHENKUNG EINES TEILES DES BETRIEBES

SCISSIONE PARZIALE - TEILSPALTUNG2b2a

PL

Barrare la casella se è stato trasferito il beneficio di utilizzazione della facoltà di acquistare beni e servizi
senza pagamento dell’imposta a norma dell’art. 2, comma 2, della L. n. 28/1997 - Das Kästchen ankreu-
zen, falls die Möglichkeit der Begünstigung im Sinne des Art. 2, Absatz 2 des G. Nr. 28/1997, Güter und
Dienstleistungen anzuschaffen ohne dabei die Steuer zu bezahlen übertragen wurde.

PL

PARTITA IVA / CODICE FISCALE - MWST.-NUMMER / STEUERNUMMER

PARTITA IVA / CODICE FISCALE - MWST.-NUMMER / STEUERNUMMER

PARTITA IVA / CODICE FISCALE - MWST.-NUMMER / STEUERNUMMER

PARTITA IVA / CODICE FISCALE - MWST.-NUMMER / STEUERNUMMER

PARTITA IVA / CODICE FISCALE - MWST.-NUMMER / STEUERNUMMER

PARTITA IVA / CODICE FISCALE - MWST.-NUMMER / STEUERNUMMER

SEZIONE 3 - TEIL 3
ACQUISIZIONE DI AZIENDA
IN AFFITTO CON TRASFERI-
MENTO DEL PLAFOND
ERWERB EINES VERPACHTE-
TEN BETRIEBES MIT ÜBER-
TRAGUNG DES PLAFOND

SEZIONE 2
LUOGHI DI CONSERVAZIONE
DELLE FATTURE ALL’ESTERO

TEIL 2
AUFBEWAHRUNGSORTE DER
RECHNUNGEN IM AUSLAND

COMUNICAZIONE AI FINI DELL’UTILIZZO DEL PLAFOND TRASFERITO (art. 8, quarto comma)
MITTEILUNG ZWECKS VERWENDUNG DES ÜBERTRAGENEN PLAFONDS (Art. 8, Absatz vier)

QUADRO E

SEZIONE 1
SOGGETTI DEPOSITARI
E LUOGHI DI 
CONSERVAZIONE DELLE
SCRITTURE CONTABILI

ÜBERSICHT E

TEIL 1
VERWAHRER UND ORTE, AN
DENEN DIE BUCHHALTUNGS-
UNTERLAGEN AUFBEWAHRT
WERDEN

QUADRO F
EVENTUALI ALTRI
RAPPRESENTANTI
O SOCI

ÜBERSICHT F
ETWAIGE SONSTIGE
VERTRETER ODER
GESELLSCHAFTER

INDIRIZZO COMPLETO (VIA O PIAZZA, NUMERO CIVICO, SCALA, INTERNO, PALAZZINA, ECC.)
VOLLSTÄNDIGE ANSCHRIFT (STRASSE BZW. PLATZ, HAUSNUMMER, STIEGE, TÜRNUMMER, GEBÄUDE USW.)

COMUNE (senza abbreviazione) - GEMEINDE  (ohne Abkürzungen) C.A.P. - PLZ PROVINCIA
PROVINZ

PROVINCIA
PROVINZ

CODICE FISCALE - STEUERNUMMER

INDIRIZZO COMPLETO (VIA O PIAZZA, NUMERO CIVICO, SCALA, INTERNO, PALAZZINA, ECC.)
VOLLSTÄNDIGE ANSCHRIFT (STRASSE BZW. PLATZ, HAUSNUMMER, STIEGE, TÜRNUMMER, GEBÄUDE USW.)

STATO ESTERO - STAAT (AUSLAND)

C.A.P. - PLZ

CODICE FISCALE - STEUERNUMMER

TIPO COMUNICAZIONE
ART DER MITTEILUNG

TIPO COMUNICAZIONE
ART DER MITTEILUNG

CODICE FISCALE - STEUERNUMMER

A C

TIPO COMUNICAZIONE
ART DER MITTEILUNG

A C

TIPO COMUNICAZIONE
ART DER MITTEILUNG

A C

TIPO COMUNICAZIONE
ART DER MITTEILUNG

CITTÀ - STADT

A C R

R

R

R

R

R

R

R

CODICE FISCALE - STEUERNUMMER

A C

CODICE FISCALE - STEUERNUMMER

A C

CODICE FISCALE - STEUERNUMMER

A C

CODICE FISCALE - STEUERNUMMER

A C

CODICE FISCALE - STEUERNUMMER

A C

CODICE FISCALE - STEUERNUMMER

A C

CODICE FISCALE - STEUERNUMMER

A C

Partita IVA o codice fiscale del locatore
MWST.-Nummer bzw. Steuernummer des Verpächters

SEZIONE 2
CONFERIMENTO O CESSIONE
D’AZIENDA CON MANTENI-
MENTO DEL CODICE FISCALE

TEIL 2
EINBRINGUNG BZW. ABTRE-
TUNG DES BETRIEBES UNTER
BEIBEHALT DER STEUERNUMMER

3

4

Pagina n.
Seite Nr.

CODICE FISCALE - STEUERNUMMER

QUOTA - QUOTE % QUOTA - QUOTE %

QUOTA - QUOTE % QUOTA - QUOTE %

QUOTA - QUOTE % QUOTA - QUOTE %

QUOTA - QUOTE % QUOTA - QUOTE %

INDIRIZZO COMPLETO (VIA O PIAZZA, NUMERO CIVICO) - VOLLSTÄNDIGE ANSCHRIFT (STRASSE BZW. PLATZ, HAUSNUMMER)

STATO ESTERO - STAAT (AUSLAND)

A C
CITTÀ - STADT

TIPO COMUNICAZIONE
ART DER MITTEILUNG

INDIRIZZO COMPLETO (VIA O PIAZZA, NUMERO CIVICO) - VOLLSTÄNDIGE ANSCHRIFT (STRASSE BZW. PLATZ, HAUSNUMMER)



QUADRO G
INFORMAZIONI INERENTI
LE ATTIVITÀ ESERCITATE

SEZIONE 1 
ALTRE ATTIVITÀ ESERCITATE

ÜBERSICHT G
INFORMATIONEN ÜBER
DIE AUSGEÜBTEN
TÄTIGKEITEN

TEIL 1
SONSTIGE AUSGEÜBTE
TÄTIGKEITEN

SEZIONE 2
ALTRI LUOGHI IN CUI VEN-
GONO ESERCITATE LE ATTIVI-
TÀ E/O CONSERVATE LE
SCRITTURE CONTABILI

TEIL 2
ANDERE ORTE, AN DENEN
DIE TÄTIGKEIT AUSGEÜBT
WIRD UND/ODER DIE BUCH-
HALTUNGSUNTERLAGEN
AUFBEWAHRT WERDEN

CONTABILITÀ SEPARATA
GETRENNTE BUCHHALT.

VOLUME D’AFFARI PRESUNTO
VORAUSSICHTLICHER UMSATZ

CODICE ATTIVITÀ
TÄTIGKEITSKODE DESCRIZIONE ATTIVITÀ - BESCHREIBUNG DER TÄTIGKEIT

A C

A C

A C

A C

A C

A C

A C

A C

A C

TIPO COMUNICAZIONE
ART DER MITTEILUNG

A C

SCRITTURE CONTABILI
BUCHUNGSUNTERLAGEN

TIPO SEDE
ART

DES SITZES

INDIRIZZO COMPLETO (VIA O PIAZZA, NUMERO CIVICO, SCALA, INTERNO, PALAZZINA, ECC.)
VOLLSTÄNDIGE ANSCHRIFT (STRASSE BZW. PLATZ, HAUSNUMMER, STIEGE, TÜRNUMMER, GEBÄUDE USW.)

C.A.P.- PLZ PROVINCIA
PROVINZ

COMUNE - GEMEINDE

Barrare la casella “A” in caso di comunicazione di nuova attività - Für die Mitteilung einer neuen Tätigkeit, Kästchen “A” ankreuzen
Barrare la casella “C” in caso di comunicazione di cessazione di attività - Für die Mitteilung der Tätigkeitsauflassung, Kästchen “C” ankreuzen

Barrare la casella “A” in caso di comunicazione di nuova sede - Für die Mitteilung eines neuen Betriebssitzes, Kästchen “A” ankreuzen
Barrare la casella “C” in caso di comunicazione di chiusura sede - Für die Mitteilung der Schließung einer bestehenden Geschäftsstelle, Kästchen  “C” ankreuzen

TIPO 
COMUNICAZIONE

ART DER
MITTEILUNG

Pagina n.
Seite Nr.

CODICE FISCALE - STEUERNUMMER

A C

SCRITTURE CONTABILI
BUCHUNGSUNTERLAGEN

TIPO SEDE
ART

DES SITZES

INDIRIZZO COMPLETO (VIA O PIAZZA, NUMERO CIVICO, SCALA, INTERNO, PALAZZINA, ECC.)
VOLLSTÄNDIGE ANSCHRIFT (STRASSE BZW. PLATZ, HAUSNUMMER, STIEGE, TÜRNUMMER, GEBÄUDE USW.)

C.A.P. - PLZ PROVINCIA
PROVINZ

COMUNE - GEMEINDE

TIPO 
COMUNICAZIONE

ART DER
MITTEILUNG

A C

SCRITTURE CONTABILI
BUCHUNGSUNTERLAGEN

TIPO SEDE
ART

DES SITZES

INDIRIZZO COMPLETO (VIA O PIAZZA, NUMERO CIVICO, SCALA, INTERNO, PALAZZINA, ECC.)
VOLLSTÄNDIGE ANSCHRIFT (STRASSE BZW. PLATZ, HAUSNUMMER, STIEGE, TÜRNUMMER, GEBÄUDE USW.)

C.A.P. - PLZ PROVINCIA
PROVINZ

COMUNE - GEMEINDE

TIPO 
COMUNICAZIONE

ART DER
MITTEILUNG

A C

SCRITTURE CONTABILI
BUCHUNGSUNTERLAGEN

TIPO SEDE
ART

DES SITZES

INDIRIZZO COMPLETO (VIA O PIAZZA, NUMERO CIVICO, SCALA, INTERNO, PALAZZINA, ECC.)
VOLLSTÄNDIGE ANSCHRIFT (STRASSE BZW. PLATZ, HAUSNUMMER, STIEGE, TÜRNUMMER, GEBÄUDE USW.)

C.A.P. - PLZ PROVINCIA
PROVINZCOMUNE - GEMEINDE

TIPO 
COMUNICAZIONE

ART DER
MITTEILUNG

A C

SCRITTURE CONTABILI
BUCHUNGSUNTERLAGEN

TIPO SEDE
ART

DES SITZES

INDIRIZZO COMPLETO (VIA O PIAZZA, NUMERO CIVICO, SCALA, INTERNO, PALAZZINA, ECC.)
VOLLSTÄNDIGE ANSCHRIFT (STRASSE BZW. PLATZ, HAUSNUMMER, STIEGE, TÜRNUMMER, GEBÄUDE USW.)

C.A.P. - PLZ PROVINCIA
PROVINZCOMUNE - GEMEINDE

TIPO 
COMUNICAZIONE

ART DER
MITTEILUNG

A C

SCRITTURE CONTABILI
BUCHUNGSUNTERLAGEN

TIPO SEDE
ART

DES SITZES

INDIRIZZO COMPLETO (VIA O PIAZZA, NUMERO CIVICO, SCALA, INTERNO, PALAZZINA, ECC.)
VOLLSTÄNDIGE ANSCHRIFT (STRASSE BZW. PLATZ, HAUSNUMMER, STIEGE, TÜRNUMMER, GEBÄUDE USW.)

C.A.P. - PLZ PROVINCIA
PROVINZCOMUNE - GEMEINDE

TIPO 
COMUNICAZIONE

ART DER
MITTEILUNG

A C

SCRITTURE CONTABILI
BUCHUNGSUNTERLAGEN

TIPO SEDE
ART

DES SITZES

INDIRIZZO COMPLETO (VIA O PIAZZA, NUMERO CIVICO, SCALA, INTERNO, PALAZZINA, ECC.)
VOLLSTÄNDIGE ANSCHRIFT (STRASSE BZW. PLATZ, HAUSNUMMER, STIEGE, TÜRNUMMER, GEBÄUDE USW.)

C.A.P. - PLZ PROVINCIA
PROVINZ

COMUNE - GEMEINDE

TIPO 
COMUNICAZIONE

ART DER
MITTEILUNG

A C

SCRITTURE CONTABILI
BUCHUNGSUNTERLAGEN

TIPO SEDE
ART

DES SITZES

INDIRIZZO COMPLETO (VIA O PIAZZA, NUMERO CIVICO, SCALA, INTERNO, PALAZZINA, ECC.)
VOLLSTÄNDIGE ANSCHRIFT (STRASSE BZW. PLATZ, HAUSNUMMER, STIEGE, TÜRNUMMER, GEBÄUDE USW.)

C.A.P. - PLZ PROVINCIA
PROVINZCOMUNE - GEMEINDE

TIPO 
COMUNICAZIONE

ART DER
MITTEILUNG



N. iscrizione all’albo dei CAF
Eintragungsnummer im Register der CAF

Data dell’impegno
Datum der
Verpflichtung

Impegno a  presentare per via telematica la dichiarazione del contribuente predisposta dal soggetto che la trasmette
Verpflichtung zur elektronischen Übermittlung der Erklärung des Steuerzahlers, die vom Vermittler abgefasst wurde.

anno - Jahr
giorno

Tag
mese

Monat

Impegno a  presentare per via telematica la dichiarazione predisposta dal contribuente
Verpflichtung zur elektronischen Übermittlung der Erklärung, die vom Steuerpflichtigen abgefasst wurde.

FIRMA DELL’INTERMEDIARIO
UNTERSCHRIFT DES VERMITTLERS

DELEGA
VOLLMACHT

ALLEGATI

ANLAGEN

QUADRI COMPILATI
E FIRMA DELLA
DICHIARAZIONE

ABGEFASSTE
ÜBERSICHTEN UND
UNTERZEICHNUNG
DER ERKLÄRUNG

Il sottoscritto dichiara di aver compilato i seguenti quadri
Der/die  Unterfertigte erklärt folgende Übersichten
abgefasst zu haben

DATA
DATUM

FIRMA DEL DICHIARANTE
UNTERSCHRIFT DES ERKLÄRERS

CODICE FISCALE
STEUERNUMMER

(barrare)
(ankreuzen)

A B C D E F G H I

DATA
DATUM

FIRMA DEL DICHIARANTE
UNTERSCHRIFT DES ERKLÄRERS

Il sottoscritto
Der/die
Unterzeichnete

nato a
geboren in il - am

a presentare in sua vece il presente modello
an seiner/ihrer Stelle diesen Vordruck einzureichen

delega il Sig.
ermächtigt
Frau/Herrn

IMPEGNO ALLA
PRESENTAZIONE
TELEMATICA

RISERVATO
ALL’INTERMEDIARIO

VERPFLICHTUNG ZUR
ELEKTRONISCHEN
EINREICHUNG

DEM VERMITTLER
VORBEHALTEN

Codice fiscale dell’intermediario - Steuernummer des Vermittlers

QUADRO H - ÜBERSICHT H
PRESUNZIONE DI CESSIONE – RAP-
PORTO DI RAPPRESENTANZA ART.
1, COMMA 4, D.P.R. N. 441/1997

VORAUSSICHTLICHE AUFLASSUNG -
VERTRETERVERHÄLTNIS, ART. 1,
ABSATZ 4 DES DPR NR. 441/1997

QUADRO I - ÜBERSICHT I
ALTRE INFORMAZIONI
IN SEDE DI INIZIO ATTIVITÀ
SONSTIGE INFORMATIONEN
BEI BEGINN DER TÄTIGKEIT

PARTITA IVA O CODICE FISCALE DEL RAPPRESENTANTE
MWST.-NUMMER BZW. STEUERNUMMER DES VERTRETERS

Pagina n.
Seite Nr.

CODICE FISCALE - STEUERNUMMER

Totale
pagine
Seiten
insgesamt

INDIRIZZO DI POSTA ELETTRONICA - E-MAIL ADRESSE

SITO WEB - WEBSEITE

TELEFONO - TELEFON
prefisso-Vorwahl numero - Nummer

FAX
prefisso-Vorwahl numero - Nummer

INVESTIMENTI EFFETTUATI DAI COSTRUTTORI
INVESTITIONEN DER BAUHERRN

ESTREMI REGISTRAZIONE CONTRATTO DI LOCAZIONE O DI
COMODATO (v. istruzioni) - REGISTRIERUNGSANGABEN DES
PACHT-, MIET- ODER LEIHVERTRAGES (siehe Anleitungen)

DATA DI REGISTRAZIONE - DATUM DER REGISTRIERUNG UFFICIO - AMT NUMERO - NUMMER S. NUMERO
UNTERNUMMER

SERIE

OPERAZIONI INTRACOMUNITARIE - INNERGEMEINSCHAFTLICHE GESCHÄFTE
VOLUME ACQUISTI PRESUNTO - VORAUSSICHTLICHER WERT DER ANSCHAFFUNGEN VOLUME CESSIONI PRESUNTO - VORAUSSICHTLICHER WERT DER ABTRETUNGEN

INVESTIMENTI INIZIALI
ANFANGINVESTITIONEN

LUOGO DI ESERCIZIO APERTO AL PUBBLICO - ORT DER FÜR
DIE ÖFFENTLICHKEIT ZUGÄNGLICHEN BETRIEBSSTÄTTE

TIPOLOGIA DELLA CLIENTELA
ART DER KUNDSCHAFT

euro - Euro
0 – 5.000

euro - Euro
5.001 – 50.000

euro - Euro
50.001 – 200.000

oltre euro - über
200.000 Euro

Dati relativi all’immobile desti-
nato all’esercizio dell’attività
Daten betreffend die Immo-
bilie, die für die Ausübung der
Tätigkeit bestimmt ist

Dati relativi all’attività
esercitata
Daten in Bezug auf die aus-
geübte Tätigkeit

TIPO DI CATASTO - ART DER
KATASTEREINTRAGUNG

TITOLARITÀ DELL’IMMOBILE
INHABERSCHAFT DER IMMOBILIE

SEZIONE - TEIL FOGLIO - BLATT PARTICELLA - PARZELLE SUBALTERNO - BAUEINHEIT



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.2
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile (None)
  /AlwaysEmbed [ true
    /AGaramond-Bold
    /AGaramond-BoldItalic
    /AGaramond-Italic
    /AGaramond-Regular
    /AGaramond-Semibold
    /AGaramond-SemiboldItalic
    /AGaramond-Titling
    /AGaramondAlt-Italic
    /AGaramondAlt-Regular
    /AGaramondExp-Bold
    /AGaramondExp-BoldItalic
    /AGaramondExp-Italic
    /AGaramondExp-Regular
    /AGaramondExp-Semibold
    /AGaramondExp-SemiboldItalic
    /Aplgaram-Bold
    /Aplgaram-BoldItalic
    /Aplgaram-Light
    /Aplgaram-LightItalic
    /AppleGaramond-Bold
    /AppleGaramond-BoldItalic
    /AppleGaramond-Book
    /AppleGaramond-BookItalic
    /AppleGaramond-Light
    /AppleGaramond-LightItalic
    /BauerBodoni-Bold
    /BauerBodoni-BoldItalic
    /BauerBodoni-Italic
    /BauerBodoni-Roman
    /Bodoni
    /Bodoni-Bold
    /Bodoni-BoldCondensed
    /Bodoni-BoldItalic
    /Bodoni-Book
    /Bodoni-BookItalic
    /Bodoni-Italic
    /Bodoni-Poster
    /Bodoni-PosterCompressed
    /Bodoni-PosterItalic
    /BodoniAntSCT-Ligh
    /BodoniAntSCT-Regu
    /BodoniAntiquaT-Bold
    /BodoniAntiquaT-DemiBold
    /BodoniAntiquaT-DemiBoldItalic
    /BodoniAntiquaT-Light
    /BodoniAntiquaT-LightItalic
    /BodoniAntiquaT-Regular
    /BodoniAntiquaT-RegularItalic
    /BodoniD-Black
    /BodoniOldFaceBE-Bold
    /BodoniOldFaceBE-BoldItalic
    /BodoniOldFaceBE-Italic
    /BodoniOldFaceBE-Medium
    /BodoniOldFaceBE-MediumItalic
    /BodoniOldFaceBE-Regular
    /Bodoxi-Bold
    /Bodoxi-DemiBold
    /Bodoxi-ExtraBold
    /Bodoxi-Heavy
    /Bodoxi-Light
    /Bodoxi-Medium
    /Bodoxi-Regular
    /CgGaramond
    /CgGaramondBd
    /CgGaramondBdIt
    /CgGaramondIt
    /EuropeanPi-Four
    /EuropeanPi-One
    /EuropeanPi-Three
    /EuropeanPi-Two
    /Garamond-Book
    /Garamond-BookItalic
    /Garamond-Ultra
    /Garamond-UltraItalic
    /GaramondBE-Bold
    /GaramondBE-Condensed
    /GaramondBE-Italic
    /GaramondBE-Medium
    /GaramondBE-MediumCn
    /GaramondBE-MediumItalic
    /GaramondBE-Regular
    /GaramondBQ-Bold
    /GaramondBQ-Italic
    /GaramondBQ-Medium
    /GaramondBQ-MediumItalic
    /GaramondBQ-Regular
    /GaramondCondensedBQ-Regular
    /GaramondCondensedExpertBQ-MediumOsF
    /GaramondCondensedExpertBQ-Regular
    /GaramondExpertBQ-BoldOsF
    /GaramondExpertBQ-ItalicOsF
    /GaramondExpertBQ-ItalicSwash
    /GaramondExpertBQ-Medium
    /GaramondExpertBQ-MediumItalicOsF
    /GaramondExpertBQ-MediumOsF
    /GaramondExpertBQ-Regular
    /GaramondExpertBQ-RegularOsF
    /GaramondNo2DCD-Medi
    /GaramondNo2DCD-Regu
    /GaramondNo2SCT-Medi
    /GaramondNo2SCT-Regu
    /GaramondThree
    /GaramondThree-Bold
    /GaramondThree-BoldItalic
    /GaramondThree-Italic
    /Helvetica-Black
    /Helvetica-BlackOblique
    /Helvetica-Compressed
    /Helvetica-Condensed
    /Helvetica-Condensed-Black
    /Helvetica-Condensed-BlackObl
    /Helvetica-Condensed-Bold
    /Helvetica-Condensed-BoldObl
    /Helvetica-Condensed-Light
    /Helvetica-Condensed-LightObl
    /Helvetica-Condensed-Oblique
    /Helvetica-ExtraCompressed
    /Helvetica-Fraction
    /Helvetica-FractionBold
    /Helvetica-Light
    /Helvetica-LightOblique
    /Helvetica-Narrow
    /Helvetica-Narrow-Bold
    /Helvetica-Narrow-BoldOblique
    /Helvetica-Narrow-Oblique
    /Helvetica-UltraCompressed
    /HelveticaInserat-Roman
    /HelveticaNeue-Black
    /HelveticaNeue-BlackCond
    /HelveticaNeue-BlackCondObl
    /HelveticaNeue-BlackExt
    /HelveticaNeue-BlackExtObl
    /HelveticaNeue-BlackItalic
    /HelveticaNeue-BoldCond
    /HelveticaNeue-BoldCondObl
    /HelveticaNeue-BoldExt
    /HelveticaNeue-BoldExtObl
    /HelveticaNeue-Condensed
    /HelveticaNeue-CondensedObl
    /HelveticaNeue-ExtBlackCond
    /HelveticaNeue-ExtBlackCondObl
    /HelveticaNeue-Extended
    /HelveticaNeue-ExtendedObl
    /HelveticaNeue-Heavy
    /HelveticaNeue-HeavyCond
    /HelveticaNeue-HeavyCondObl
    /HelveticaNeue-HeavyExt
    /HelveticaNeue-HeavyExtObl
    /HelveticaNeue-HeavyItalic
    /HelveticaNeue-LightCond
    /HelveticaNeue-LightCondObl
    /HelveticaNeue-LightExt
    /HelveticaNeue-LightExtObl
    /HelveticaNeue-Medium
    /HelveticaNeue-MediumCond
    /HelveticaNeue-MediumCondObl
    /HelveticaNeue-MediumExt
    /HelveticaNeue-MediumExtObl
    /HelveticaNeue-MediumItalic
    /HelveticaNeue-Roman
    /HelveticaNeue-Thin
    /HelveticaNeue-ThinCond
    /HelveticaNeue-ThinCondObl
    /HelveticaNeue-ThinExt
    /HelveticaNeue-ThinExtObl
    /HelveticaNeue-ThinItalic
    /HelveticaNeue-UltraLigCond
    /HelveticaNeue-UltraLigCondObl
    /HelveticaNeue-UltraLigExt
    /HelveticaNeue-UltraLigExtObl
    /HelveticaNeue-UltraLightItal
    /HelveticaRounded-Black
    /HelveticaRounded-BlackObl
    /HelveticaRounded-Bold
    /HelveticaRounded-BoldCond
    /HelveticaRounded-BoldCondObl
    /HelveticaRounded-BoldObl
    /ShGaramondITC_LightCon-Ita
    /ShGaramondITC_LightCon-Nor
    /ShGaramondITC_UltraCon-Nor
    /SimonciniGaramond
    /SimonciniGaramond-Bold
    /SimonciniGaramond-Italic
    /StempelGaramond-Bold
    /StempelGaramond-BoldItalic
    /StempelGaramond-Italic
    /StempelGaramond-Roman
    /URWBodoniD-ExtrBoldExtrNarr
    /URWBodoniD-ExtrBoldExtrWide
    /URWBodoniD-ExtrBoldExtrWideObli
    /URWBodoniD-ExtrBoldNarr
    /URWBodoniD-ExtrBoldNarrObli
    /URWBodoniD-ExtrBoldWide
    /URWBodoniD-ExtrBoldWideObli
    /URWBodoniT-Bold
    /URWBodoniT-BoldExtrNarr
    /URWBodoniT-BoldExtrWide
    /URWBodoniT-BoldNarr
    /URWBodoniT-BoldNarrObli
    /URWBodoniT-BoldWide
    /URWBodoniT-Ligh
    /URWBodoniT-LighExtrNarr
    /URWBodoniT-LighExtrNarrObli
    /URWBodoniT-LighExtrWide
    /URWBodoniT-LighExtrWideObli
    /URWBodoniT-LighNarr
    /URWBodoniT-LighNarrObli
    /URWBodoniT-LighObli
    /URWBodoniT-LighWide
    /URWBodoniT-LighWideObli
    /URWBodoniT-Medi
    /URWBodoniT-MediExtrNarr
    /URWBodoniT-MediExtrNarrObli
    /URWBodoniT-MediExtrWide
    /URWBodoniT-MediExtrWideObli
    /URWBodoniT-MediNarr
    /URWBodoniT-MediNarrObli
    /URWBodoniT-MediObli
    /URWBodoniT-MediWide
    /URWBodoniT-MediWideObli
    /URWBodoniT-Regu
    /URWBodoniT-ReguExtrNarr
    /URWBodoniT-ReguExtrNarrObli
    /URWBodoniT-ReguExtrWide
    /URWBodoniT-ReguExtrWideObli
    /URWBodoniT-ReguNarr
    /URWBodoniT-ReguNarrObli
    /URWBodoniT-ReguObli
    /URWBodoniT-ReguWide
    /URWBodoniT-ReguWideObli
    /Webdings
    /YRGaramond
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /ITA <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2540 2540]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


